
OBERNDORF BOTTOM METALS - OBERNDORF BOTTOM METAL
LONG ACTION

Lightweight and premium quality, the Hawkins Precision Oberndorf Bottom
Metal is a CNC-machined masterpiece. Our patented cantilever spring release
ensures the floorplate will not open under heavy recoil for large magnum
caliber rifles. Our Oberndorf bottom metal is extremely popular for
lightweight, long range hunting rifle builds. Available for Remington 700 (and
REM 700 clones) in short action and long action. Long action bottom metal
weighs 2.6oz,  short action weighs 2.5oz

Attributes

Name: OBERNDORF BOTTOM METAL LONG ACTION
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100050292
Mfr. No.: 300-0001 ANODIZ
Finish: Black
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810121210338

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das Hawkins Precision
Oberndorf Bottom Metal
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die bestmögliche Leistung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden.
Lagern Sie das Bottom Metal an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte und Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Bottom Metal nur mit kompatiblen Waffen (z.B. Remington 700 und REM 700 Klone).
Achten Sie darauf, dass der CantileverFedermechanismus ordnungsgemäß funktioniert, um ein
ungewolltes Öffnen zu verhindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Waffen arbeiten.
Halten Sie beim Umgang mit Waffen immer den sicheren Abstand ein und seien Sie sich der Umgebung
bewusst.
Lassen Sie das Bottom Metal von einem Fachmann installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.1.
Entfernen Sie das alte Bottom Metal gemäß den Herstellervorgaben.2.
Setzen Sie das Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal vorsichtig in die vorgesehenen3.
Aussparungen ein.
Befestigen Sie das Bottom Metal sicher und überprüfen Sie, ob es fest sitzt.4.
Testen Sie den CantileverFedermechanismus, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß5.
funktioniert.

Nutzung:

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.1.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob das Bottom Metal sicher sitzt.2.
Achten Sie während des Schießens auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen.3.
Reinigen Sie das Bottom Metal regelmäßig, um die Lebensdauer zu verlängern.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bottom Metals sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zuständige
Stelle in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, um einen sicheren Gebrauch
des Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metals zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for OBERNDORF BOTTOM
METAL LONG ACTION
Introduction
Thank you for choosing the Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. This product is designed for use in
lightweight, longrange hunting rifle builds. It is crucial to follow safety guidelines to ensure safe operation and
optimal performance. This guide provides essential safety instructions and precautions in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the bottom metal.
Inspect the bottom metal for any visible damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and individuals who may not understand its use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure proper installation to avoid malfunction or accidents.
Do not exceed the recommended weight limit for the bottom metal.
Avoid using the product with incompatible rifle models. This bottom metal is designed for Remington 700
and REM 700 clones.
Be aware of the potential for recoil when using large magnum caliber rifles. Ensure a secure grip and
stance when firing.
Regularly check the bottom metal for wear and tear, especially after extensive use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Process:1.

Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific tools
recommended by the firearm manufacturer.
Remove the existing bottom metal from your rifle, following the manufacturer's instructions.
Align the Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal with the mounting holes on your rifle's action.
Securely fasten the bottom metal in place using the provided screws. Ensure they are tightened to
the manufacturer's specifications.
Doublecheck that the floorplate operates correctly and does not open under pressure.

Usage Instructions:2.

After installation, conduct a function check to ensure the bottom metal operates smoothly with the
magazine.
Load the rifle according to the manufacturer’s instructions, ensuring the magazine is seated
correctly.
When firing, maintain a proper shooting stance and be aware of your surroundings.
After use, clean the bottom metal to prevent corrosion and ensure longevity.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the bottom metal reaches the end of its life cycle, dispose of it in a manner that complies with local



waste disposal regulations.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal, please refer to
the manufacturer’s official website or contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Hawkins
Precision Oberndorf Bottom Metal. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le Hawkins Precision
Oberndorf Bottom Metal
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Ce produit est conçu
pour améliorer la performance de ton fusil tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira
des informations essentielles pour utiliser le produit de manière sûre et efficace, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état de ton bottom metal pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel avant utilisation.
Informetoi régulièrement sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le bottom metal si tu remarques des fissures ou des déformations.
Toujours vérifier que le mécanisme de libération à ressort fonctionne correctement avant chaque
utilisation.
Évite de tirer avec le fusil si le bottom metal n'est pas correctement installé.
Utilise des munitions appropriées pour éviter une pression excessive sur le mécanisme.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le bottom metal sans l'aide d'un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que ton fusil est déchargé et que tu travailles dans un environnement sûr.1.
Alignement: Positionne le Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal sur le châssis de ton fusil, en2.
t'assurant qu'il s'adapte correctement.
Fixation: Utilise les vis fournies pour fixer le bottom metal en place. Ne serre pas trop pour éviter3.
d'endommager le matériau.
Vérification: Après l'installation, vérifie que le mécanisme de libération fonctionne sans accroc.4.

Utilisation

Avant chaque utilisation, fais une inspection visuelle du bottom metal.
Assuretoi que le fond est bien sécurisé avant de charger le fusil.
Prends en compte le poids du bottom metal lors de la manipulation du fusil pour éviter une fatigue
excessive.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans des ordures ménagères ordinaires.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele à un point de collecte approprié pour un
traitement sûr.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal,
n'hésite pas à contacter le service client de Hawkins Precision ou à consulter leur site web pour plus
d'informations. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ce guide, tu peux utiliser ton Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal en toute sécurité et profiter
de ses avantages. Reste vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques de sécurité pour garantir une
expérience de tir agréable et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Bottom Metal
Oberndorf di Hawkins Precision
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bottom Metal Oberndorf di Hawkins Precision. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni eccellenti e sicurezza durante l'uso. È importante leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il Bottom Metal in un ambiente controllato e sicuro.
Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che il fucile sia scarico e non pronto all'uso durante l'installazione del Bottom Metal.
Non forzare mai il prodotto; segui sempre le istruzioni di installazione.
Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi per la pulizia del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verifica che tu abbia tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Assicurati che il fucile sia in una posizione stabile e sicura.

Installazione:2.

Rimuovi il bottom metal esistente dal tuo fucile, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Bottom Metal Oberndorf nel punto corretto e allinea i fori di montaggio.
Fissa il Bottom Metal utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente forzate.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controlla che il Bottom Metal funzioni correttamente prima di utilizzare il
fucile.
Segui sempre le pratiche di sicurezza di base per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e componenti di armi.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio delle parti metalliche, se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare le risorse online dedicate.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità. Segui sempre queste istruzioni e utilizza il prodotto in
modo responsabile.



OBERNDORF BOTTOM METALS HAWKINS
PRECISION Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Dette produktet er designet for å tilby høy
kvalitet og ytelse for lette, langdistanse jaktgeværbygg. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert av en kvalifisert person.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales under bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Følg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet med våpen som ikke er kompatible.
Ikke overbelast bunnmetallet med mer enn den anbefalte vekten.
Unngå å bruke produktet under ugunstige værforhold.
Sørg for at bunnmetallet er korrekt festet før bruk.
Vær oppmerksom på potensielle farer ved rekyl under skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fjern det eksisterende bunnmetallet fra våpenet.
Plasser Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal på våpenets chassis.
Sørg for at alle festeskruer er strammet til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at bunnmetallet sitter sikkert før bruk.

Bruk:2.

Last alltid våpenet i en trygg og kontrollert miljø.
Følg produsentens retningslinjer for ammunisjon og kaliber.
Oppbevar alltid våpenet sikkert når det ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten av målet under skyting.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig avfall; se etter spesifikke resirkuleringsprogrammer for metall.
Sørg for at eventuelle deler som kan være farlige blir håndtert på en sikker måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det anbefales å ha
produktets serienummer tilgjengelig når du tar kontakt.

Disse sikkerhetsinstruksjonene er laget for å sikre at du får en trygg og effektiv opplevelse med Hawkins



Precision Oberndorf Bottom Metal. Vennligst oppbevar denne veiledningen for fremtidig referanse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla OBERNDORF
BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
maksymalnej wydajności i niezawodności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i długotrwałą satysfakcję z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi i zaleceniami producenta.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia lub obrażeń.
Upewnij się, że produkt jest używany w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur,
wilgoci i innych niekorzystnych czynników.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że dolna płyta jest prawidłowo zamocowana przed użyciem broni.
Unikaj używania broni z zamontowanym dolnym metalem, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać dolnego metalu samodzielnie, jeśli nie masz odpowiednich
kwalifikacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj dolny metal zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że wszystkie śruby są
prawidłowo dokręcone.
Sprawdź, czy dolna płyta jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy dolny metal działa prawidłowo.
Używaj broni tylko na strzelnicy lub w bezpiecznym miejscu przeznaczonym do strzelania.
Po zakończeniu użytkowania zawsze zabezpiecz broń i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonego lub nieużywanego dolnego metalu, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem Hawkins Precision.



Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania
z produktu.



OBERNDORF BOTTOM METALS HAWKINS
PRECISION Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa OBERNDORF BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on
tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä aina
tuotteen käytön aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuuspäivitykset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole täysin perehtynyt sen toimintaan tai jos sinulla on kysymyksiä sen
turvallisuudesta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa seuraavia asennusohjeita:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.1.
Asenna pohjametalli tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.2.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa. Älä muokkaa tai muuta tuotetta.
Huolehdi säännöllisestä huollosta ja puhdistuksesta varmistaaksesi tuotteen pitkäikäisyyden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa OBERNDORF BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme!



Säkerhetsinstruktioner för Hawkins Precision
Oberndorf Bottom Metal
Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal. Denna produkt är designad för att förbättra
prestandan hos ditt jaktgevär. För att säkerställa säker användning och lång livslängd, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra otillbörliga användare.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Se till att geväret är avstängt och säkrat innan du installerar eller justerar bottom metal.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du påbörjar installationen.
Läs igenom installationsmanualen noggrant.

Installation2.

Ta bort det gamla bottom metal från ditt gevär enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Hawkins Precision Oberndorf Bottom Metal i gevärets chassi.
Fäst bottom metal med de medföljande skruvarna, se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att bottom metal sitter fast och är i rätt position innan du fortsätter.

Användning3.

När installationen är klar, se till att alla funktioner fungerar korrekt.
Testa fjäderutlösaren för att säkerställa att den fungerar som den ska.
Använd produkten endast för avsett ändamål och följ alltid säkerhetsriktlinjerna.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska hantera avfall från metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hawkins
Precision Oberndorf Bottom Metal. Tack för att du bidrar till säkerhet och ansvar inom jaktgemenskapen.
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